
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

 
 

 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 
 

AFILADOR DE CUCHULLOS 

TH-KA026 

 

Por favor, lea cuidadosamente este manual antes de usar el dispositivo por primera vez. 

Guarde el manual para futuras consultas. 

 

 

For you safety and continued enjoyment of this product.  Always read the instruction  

manual carefully before using 

 

 



 

 

ES 
 
Estimado cliente: 
Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto THULOS®. Nuestro principal empeño 
es ofrecer artículos excelentes, manteniendo los más estrictos controles de calidad y cumpliendo todas las 
normativas vigentes de seguridad, con el objetivo de presentar un producto perfecto y seguro para el uso 
doméstico. 
 

Lea detenidamente el presente manual de instrucciones y guárdelo para posterior consulta. En caso de entregar el 
aparato a terceros, entregue también el presente manual de instrucciones. 
 

MEDIDAS GENERALES DE SEGURIDAD 
 

ADVERTENCIAS. 

• Mantener fuera del alcance de los niños. 
• Para evitar heridas o lesiones, tenga cuidado al manipular cuchillos. 
• Usar solo en superficies planas, limpias y secas. 
• No empuje la cuchilla hacia abajo con fuerza sobre el afilador de cuchillos. 

 

PRECAUCIÓN 
 

• Antes de usar, asegúrese de que su área de trabajo esté limpia, seca y plana. Tenga siempre 
precaución cuando manipule cuchillos. Los cuchillos afilados e incluso desafilados pueden causar 
lesiones graves. Asegúrese siempre de que los dedos o partes del cuerpo estén fuera del camino de 
la cuchilla mientras usa el afilador de cuchillos. Limpie siempre la hoja del cuchillo antes y después de 
usar el afilador. No debe usarse con cuchillos de hoja de cerámica. 

• Limpiar el cuchillo con los dedos para medir el nivel de afilado puede provocar cortes no intencionados 
y lesiones. No usar los dedos. Para determinar si el cuchillo está afilado, úselo con material de prueba.  

• Mantenga los dedos alejados de la cuchilla durante el proceso de afilado. Maneje los cuchillos afilados 
con cuidado para evitar cortarse a sí mismo u otros y causar lesiones. 

 
 
ANTES DE USAR 
 

Antes de usar, asegúrese de que el lado de los brazos de afilado estén en posición de frente a usted. (Figura A).  

 
Figura A 
 
Para evitar que se vuelva inestable y causar lesiones, sostenga firmemente con la otra mano, tomando para 
mantener la mano alejada de la cuchilla (Figura B) 
 



 

 

 
Figura B 
 
 
PULIDO 
 

Para pulir la cuchilla de su cuchillo, coloque el cuchillo horizontalmente y a través de la apertura del afilador. Con 
la otra mano, separe cuidadosamente los brazos de afilador. Mueva ligeramente la cuchilla con movimientos 
hacia atrás y hacia delante. No empuje el cuchillo hacia abajo (Figura C). 
 

 
Figura C 
 
CUCHILLOS DE ESTILO JAPONÉS 
 
Coloque su cuchillo de filo biselado de estilo japonés horizontalmente en su mano y a través de la abertura del 
afilador. Luego, coloque la cuchilla a la izquierda en un ángulo de 35 grados, como se muestra en la Figura 1. 
Coloque la cuchilla a la derecha si el bisel está a la derecha de la cuchilla. Ahora jale suavemente el cuchillo a 
través de la abertura (Figura 2) solo aplicando una ligera fuerza hacia abajo. Haz esto algunas veces. No empuje 
el cuchillo hacia abajo con fuerza. 
 

 
 
 
 
 



 

 

AFILADO PROFUNDO  
 
Para afilar su cuchilla en forma profunda, coloque el cuchillo en su mano de modo que el mango del cuchillo esté 

más alto que la punta de la cuchilla (Figura D), aplicando solo una ligera presión hacia abajo. No empuje con 

fuerza hacia abajo. Solo tire 3-4 veces. Después de haber afilado su cuchilla en forma profunda, asegúrese de 

afilarla finamente (Figura E). 

 
 

 
AFILADO PRECISO  
 

Para afilar finamente su cuchilla, coloque el cuchillo en su mano de modo que el mango del cuchillo esté más 
abajo que la punta de la cuchilla. Luego, jale suavemente el cuchillo a través de la abertura (Figura E) solo aplique 
una pequeña cantidad de presión hacia abajo. No empuje con fuerza hacia abajo. Repite algunas veces. 
 

 
 
 
 
 



 

 

LIMPIEZA 
 

Durante el uso, es posible que se acumule un poco de viruta metálica en el afilador y en el cuchillo que está 
afilando. Haga una limpieza periódica en el afilador con un paño suave y húmedo para quitar el sobrante.  
 
Este afilador no es apto para lavarse en lavavajillas; no intente limpiarlo con productos químicos agresivos. 
 
 
CONDICIONES DE GARANTÍA 
 

1. Este aparato está cubierto contra cualquier defecto de fábrica. 
2. El aparato se cambiará siempre y cuando esté dentro del plazo de cambio y se devuelva con todos sus 

accesorios y embalaje. 
3. La garantía será válida siempre y cuando el aparato vaya acompañado de su factura o ticket de compra 

donde salga reflejado el aparato, o también su tarjeta de garantía debidamente cumplimentada y 
sellada. 

4. El aparato estará exento de garantía (no cubierto) cuando: 
4.1. El aparato tenga señales de golpes y/o caídas. 
4.2. El aparato presente signos de mal uso. 
4.3. El aparato presente signos de uso excesivo. 
4.4. El aparato esté manipulado inadecuadamente. 
4.5. No tiene documento acreditativo (tarjeta, ticket o factura compra) 
4.6. El aparato no se ha usado según las instrucciones de uso. 

 
MEDIO AMBIENTE 
 
Significado del cubo de basura  
 
No deseche los aparatos eléctricos como residuos municipales sin clasificar, use las instalaciones de recolección 
por separado. Póngase en contacto con el responsable local para obtener información sobre los sistemas de 
recolección disponibles. 
 
Si los aparatos eléctricos se desechan en vertederos no controlados, las sustancias peligrosas pueden filtrarse en 
el agua subterránea y entrar en la cadena alimentaria, dañando su salud y bienestar. 
 
Si el producto dispone de pilas o baterías, retírelas previamente antes de deshacerse del producto. Recuerde que 
las pilas/baterías deben depositarse en contenedores especia-les autorizados. Y que nunca deben tirarse al fuego. 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

EN 
 
Dear Customer, 
Thank you for purchasing this THULOS® product. We kindly ask you to read the instruction manual and keep it in 
a safe place for future reference.  
Please read all the instructions before using this heater. 
 
Please read carefully and store in a safe place for future reference. 
 
 
IMPORTANT SAFETY INSTRUCION 
 
WARNING 
 

• Keep out of reach of children. 
• To avoid, please use care when handling knives. 
• Only use on dry flat surfaces. 
• Do no push knife blade down forcefully onto knife sharpener. 

 
CAUTION 
 

• Before use, make sure your work area is clean, dry and flat. Always exercise caution when using knives 
in any manner. Sharp and even dull knives can cause serious injury. Always make sure any fingers or 
body parts are out of the blade's path as you use the knife sharpener. Always clean the knife's blade 
before and after using the knife sharpener. Not for use with ceramic blades. 

• Wiping knife across fingers to gauge sharpness may result in unintended cuts and injury. To determine 
if knife is sharp, use on test material. Do not use fingers. 

• Keep fingers away from blade during sharpening. Handle sharpened knives with care to avoid cutting 
yourself or others and causing injury. 

 
BEFORE USE 
 

Before using knife sharpener, make sure the side with the sharpening arms is facing you. (Figure A).  

 
Figure A 
 
To prevent the knife sharpener from becoming unstable and causing potential injury, hold the sharpener steady 
with you other hand, taking care to keep steadying hand away from knife blade. (Figure B) 
 



 

 

 
Figure B 
 
POLISHING 
 

To polish you knife’s, giving it a very Sharp, smooth edge, position the knife horizontally in your hand and through 
the opening of the sharpener. Next, with your other hand, carefully separate the sharpening arms. Lightly move 
the blade in a back and forth sawing motion. Do not push knife down. (Figure C) 
 

 
Figure C 
 
 
JAPANASE STYLE KNIVES 
 
Position your Japanese Style single beveled edge knife horizontally in your hand and through the opening of the 
sharpener. Next, position the knife to the left at a 35-degree angle, as shown in Figure 1. Position the knife to the 
right instead if the bevel is on the right of the blade. Now gently pull the knife through the opening (Figure 2) 
only applying slight downward force. Do this a few times. Do not push knife down forcefully. 
 

 
 
 
 
 
 



 

 

COARSE SHARPENING 
 
To coarsely sharpen your blade, position the knife in your hand so that the knife's handle is higher than the tip of 

the blade (Figure D) only applying a light amount of downward pressure. Do not forcefully push down. Only pull 

through 3-4 times. After you have coarsely sharpened your blade, make sure to then finely sharpen it (Figure E). 

 

 
 

FINE SHARPENING 
 

To finely sharpen your blade, position the knife in your hand so the knife’s handle is lower than the tip of the 
blade. Next, gently pull the knife through the opening (Figure E) only apply a light amount of downward pressure. 
Do not forcefully push down. Repeat a few times. 
 

 
 
 
 
 
 



 

 

CLEANING 
 

During use, some metal shaving may accumulate on the sharpener and on the knife you are sharpening. 
Periodically clean the sharpener with a soft, damp cloth to remove excess. 
 
This sharpener is not dishwasher safe.  
 
Do not try to clean with any harmful or abrasive chemical. 
 
 
WARRANTY CONDITIONS 

1. This appliance is covered against any factory defects. 
2. The device is changed for a new one as long as it is within the change period and is returned with all 

accessories and packaging in good condition. 
3. The guarantee will be valid as long as the appliance is accompanied by your invoice or purchase ticket 

where the exact device and model, or your warranty card duly completed and sealed, is reflected. 
4. The appliance will be exempt from warranty when: 

    4.1. The appliance has signs of knocks and / or falls. 
    4.2. The appliance shows signs of misuse. 
    4.3. The appliance has signs of overuse. 
    4.4. The appliance is improperly handled. 
    4.5. No supporting document. (card, ticket or invoice). 
    4.6. The appliance has not been used in accordance with the instructions  for use. 

 

ENVIRONMENT  

Meaning of the crossed-out wheeled dustbin: 

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. 

Contact your local council for information regarding the collection systems available. If electrical 

appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater 

and get into the food chain, damaging your health and well-being. 

If the product includes batteries, remove them before disposing of the product. Remember that batteries must 

be disposed of in duly authorised containers. Do not dispose of them in a fire. 

 
 
 
  



 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

AFILADOR DE CUCHILLOS 
 

KNIFE SHARPENER 
 

TH-KA026 
 

 
EAN:  8436588770967 

 
www.thulos.com 

thulos@thulos.com 
Servicio Técnico / Technical Service: 

sat@grupothulos.com 
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